P-Bridge

Security and Communication

Modul zur Einrichtung von IP-Netzwerkverbindungen in 2-Draht-Netzwerken

Fthernet fur 2-Draht-Netzwerke

Die IP-Bridge bietet eine ideale, kostengtinstige Losung fir alle Anwen-
dungen, die eine zuverlassige IP-Netzwerkverbindung Uber 2-Draht-
Leitungen erfordern. Das Modul verbindet einen Sender mit bis zu vier
verschiedenen Empfangern. Zur Sicherheit bietet die IP-Bridge die Mog-
lichkeit, die 2-Draht-Verbindung mittels AES-128 zu verschlisseln. Die
Stromversorgung der bis zu vier Sprechstellen, Lautsprecher, Kameras
oder anderen Client-Gerate erfolgt Uber die 2-Draht-Leitung mittels ,, Po-
wer over Ethernet” (PoE).
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Flexible

3rd-Party- | Kompakte

Integration Grole

Integration

Funktionen und Highlights

Zuverlassige und schnelle IP-Netzwerkverbindung Uber 2-Draht-
Leitungen

Spannungsversorgung von bis zu vier Sprechstellen, Kameras oder
anderen Clients Uber eine 2-Draht-Leitung mittels PoE

Einfache Integration in bestehende Systeme ohne Cat-5-Verkabelung
Einfache Erweiterung von LAN-Netzwerken

Sichere Ubertragung (iber verschlisseltes Netzwerk (AES-128)
Plug-and-Play-Installation ohne zusétzliche Konfiguration

Ein 2-Draht-basiertes System kann durch ein modernes IP-basiertes
System ohne Anderungen an der Infrastruktur ersetzt werden

Montage in beliebigen Unterputz- und Aufputz-Kits der Serie WS
maglich
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Security and Communication

Systemuberblick

Magliche Anwendungen

Beispiel 1: IP-Netzwerkverbindung Uber eine 2-Draht-Leitung mit einem Sender (Intercom Server) und vier Empfanger (Sprechstellen).

IP-BRIDGE

: dJd -
IP-BRIDGE : IP-BRIDGE

f DC-Versorgung d .
E IP-BRIDGE /ﬂ/
- d @

IP-Gerate verbinden . IP-BRIDGE
Versorgen Sie bis zu vier Sprech- i
stellen, Lautsprecher, Kameras oder
anderen Clients mittels PoE bei Ver
wendung von nur einer Spannungsver

<

i DC Versorgung (optional)
Jegliche Quelle versorgt
das gesamte System

sorgung
. . IP-BRIDGE IP-BRIDGE
‘? Hinweis:
’ """"""" Bitte beachten Sie, dass ’
DC-Versorgung sich je nach Leitungs-

Server verbinden lange Bandbreitenbe-
Herstellung der Verbindung Uber eine schrankungen ergeben
2-Draht-Leitung wie bei einer NET-W-/ konnen, siehe dazu
NET-E1-Verbindung. Seite TE | 2.
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[P-Bridge

Technische Spezifikationen

Technische Daten

Ubertragungsbandbreite:
Arbeitstemperaturbereich:
Lagertemperaturbereich:

Anschliisse:

Externe Spannungsversorgung:

Energieverbrauch Ruhezustand:

PoE (Power over Ethernet):

Verkabelung 2-Draht:

Verkabelung Ethernet:
Datenrate:

Ubertragungsreichweite:

Verschliisselung:

Montage:

Abmessungen (B x H x T):
Gewicht inkl. Verpackung:

Optionales Zubehor:

1,8 - 30 MHz
-40 °C bis +70 °C
-40 °C bis +70 °C

RJ45-Buchse fiir Ethernet und PoE (Auto MDI-X),
2-Draht-Buchse zur Dateniibertragung,
2-Draht-Buchse zur Spannungsversorgung

48— 56 VDC,
Verbraucherleistung max. 60 W 2!
35W

(2 IP-Bridge Module mit Ethernet-Link)

PoE-Ausgang der Empfanger-Module entspricht den
Standards |EEE 802.3af und IEEE 802.3at "

2-Draht, 18 AWG, geschirmt
2-Draht, 18 AWG, ungeschirmt
J-Y(ST)Y

Ethernet:

1-paarig, Cat. 5

4-paarig, Cat. 5

1-paarig, Cat. 6

4-paarig, Cat. 6

min. Cat. 5
10/100 MBit/s (Full/Half Duplex)

bis zu ca. 720 m,
Details siehe Seite TE| 22

128-Bit-AES-Verschliisselung tiber 2-Draht-Leitung

Wandmontage, Hutschienenmontage oder Montage
in Unterputz- und Aufputz-Kits der Serie WS

39x156,2 x 26 mm
155 g

Hutschienenmontage-Kit (ET901-HSH35)
Netzgerat (PAB5WABV)

" Das Modul muss gegen transiente Uberspannung (entsprechend einer SELV-Schaltung wie in der

Norm 60950-1 definiert) geschiitzt sein!

2 Entspricht der maximalen Ubertragungsreichweite iiber eine 2-Draht-Leitung bei Verwendung
von PoE! Die Werte kénnen je nach Zustand der Leitung und &uBere Einfliisse stark variieren!

3) Beim Empfanger muss folgende Mindestspannung ankommen:
- PoE-PD am Empfénger (zB. ID5): min. 40 V

- Nur Ethernet-Kommunikation: min. 5V
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Security and Communication

Leitungslange im LAN

Bei einem Cat-5-Kabel darf die Lange von 100 m nicht Uberschritten werden
(z. B. von IP-Bridge zur Sprechstelle).

Lieferumfang

— IP-Bridge
— Beipackzettel
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[P-Bridge

Technische Spezifikationen

Testanordnung

Die gemessenen Ubertragungsreichweiten beziehen sich auf folgende Testanordnung. Abweichungen von dieser Anordnung kénnen zu anderen Werten fiihren.

- . IP-BRIDGE IP-BRIDGE .
’ Ethernet, 10 m RN ‘? 2-Draht, 18 AWG, geschirmt Ethernet, 10 m ’
DC-Versorgung

2-Draht, 18 AWG, ungeschirmt
1-paarig, Cat. 5

4-paarig, Cat. 5
1-paarig, Cat. 6
4-paarig, Cat. 6
J-Y(ST)Y

Datenubertragungsreichweiten

In der nebenstehenden Grafik finden Sie die maximalen Ubertragungsreich-
weiten der Kabel Cat. 5, Cat. 6, J-Y(ST)Y und 18 AWG in verschiedenen Aus-
flhrungen zur ordnungsgemafien Kommunikation tUber eine 2-Draht-Leitung:

100

Bitte beachten Sie folgende Richtwerte" zur erforderlichen Bandbreite:

Audio 35 kHz 16 kHz

Durchsatz (MBit/s)

Bandbreite (Sprache und Daten) ? 96 kBit/s 96 kBit/s 143 kBit/s
S 1xG.711 1xG.722 2xG.722
P P Y Standard Standard Standard
Video Minimale Qualitét Maximale Qualitat 0 100 200 300 400 500 600 700 800
H.264 Kompression 128 kBit/s 2.048 kBit/s Lange (m)

11000 kBit/s = 1 MBit/s 2-Draht, 18 AWG, geschirmt ~ —— 1-paarig, Cat.5 — 1-paarig, Cat. 6
? Die bendtigte Bandbreite hangt von der geforderten Anzahl an Sprechkanélen ab. Der Wert ent- 2-Draht, 18 AWG, ungeschirmt —— 4-paarig, Cat. 5 — 4-paarig, Cat. 6
spricht der geringsten zuléssigen Bandbreite inkl. Protokoll-Overhead fiir Upload und Download. — JY(ST)Y

| P—Bridge DATENBLATT V1.4/0421 TE|2

commend.com

Das Design oder Spezifikationen von Produkten kénnen sich ohne Vorankindigung aufgrund von Verbesserungen verandern. Irrtum vorbehalten.

commend



Security and Communication

[P-Bridge

Technische Spezifikationen

Energieversorgungsdistanz des IP-Bridge Systems

671 m
738 m
Entfernte Versorgungsleistung: 5 W Aok m
Eingangsspannung IP-Bridge: 56 V 625m
Ingangsspannung lage: 396 m
610m
650 m
671 m
738 m
Entfernte Versorgungsleistung: 5 W 246m
Ei IP-Bridge: 48 V 312jm
ingangsspannung ridge: 396 m
610 m
322m
671 m
738 m
Entfernte Versorgungsleistung: 15 W 210
Eingangsspannung IP-Bridge: 56 V 269 m
Ingangsspannung lage: 396 m
610m
273 m
M7 m
527 m
Entfernte Versorgungsleistung: 15 W 104m
Eingangsspannung IP-Bridge: 48 V 132m
gangssp g ge: 396 m
47m
132m
449 m
568 m
Entfernte Versorgungsleistung: 30 W 112m
Eingangsspannung IP-Bridge: 56 V 142m
gangssp g ge: 396 m
449 m
142 m
220 m
278 m
. — 55m
Entfernte Versorgungsleistung: 30 W
Eingangsspannung IP-Bridge: 48 V 63m
gangssp 9 ge: 220m
220 m
67 m
100 200 300 400 500 600 700 800
2-Draht, 18 AWG, geschirmt ~ —— 1-paarig, Cat.5 — 1-paarig, Cat.6 — J-Y(ST)Y

2-Draht, 18 AWG, ungeschirmt —— 4-paarig, Cat. 5 — 4-paarig, Cat. 6
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[P-Bridge

Technische Spezifikationen

Erdung des IP-Bridge Systems

Es ist zwingend sicherzustellen, dass innerhalb des gesamten Systems nicht mehr als ein Erdungspunkt besteht.

E — dﬁ ......................... (JG

A\ PoE-Switch

b, f DC-Versorgung

FE mit Erdung
O !

*—e d
E . 1P-BRIDGE 1P-BRIDGE

/A PoE-Switch ;
Hereeaneeane f DC-Versorgung
ohne Erdung

PoE
Sprechstelle

PoE
Sprechstelle
mit DC-Versorgung,
geerdet =

PoE-Switch
f DC-Versorgung

\ émit Erdung

— o d
E : IP-BRIDGE IP-BRIDGE

; -

Sprechstelle

Hinweis: Es sind nur
PoE-Switches mit vollstandiger

galvanischer Trennung zum
Stromnetz (einschlieRlich
Erdungsleitung) zuléssig.

Hinweis zu Ethernet-Isolatoren

Ethernet-Isolatoren konnen hilfreich sein um Erdschleifen zu vermeiden, da-
bei ist zu beachten, dass die PoE-Funktionalitat aufgehoben wird.
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Hinweis: Verbinden Sie bei
PoE-betriebenen Geraten an

keiner Stelle DC-Minus mit
Erde, weder am Netzteil, noch
an den Ein- und Ausgangen.
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Security and Communication

Zwei Erdungspunkte zwischen
PoE-Switch und IP-Bridge
Netzteil fihren zu einer Erdschlei-
fe, die Systemkomponenten
beschédigen kann.

Zwei Erdungspunkte zwischen
PoE-Switch und dem PoE-ver-
sorgten Gerét fihren zu einer
Erdschleife, die Systemkomponen-
ten beschadigen kann.

Im System gibt es nur einen
Erdungspunkt, der sich am
Netzteil der IP-Bridge befindet.

Legende

Erdung ist mit dem

—\ Minus-Pol der PoE-Versor-
gung verbunden (keine
galvanische Trennung bei
der Erdungsleitung)
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[P-Bridge

Installationsanleitung

Abmessungen
Abmessungen in mm, kein Mal3stab!
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Security and Communication

Montagehinweise

— Verwenden Sie fir die Installation des Gerats nur die dafiir vorgesehe-
nen Werkzeuge.

— Stellen Sie das Geréat nie an Orten auf, an denen es nass oder feucht
sein kann. Vermeiden Sie auRerdem Standorte mit Staubbildung, hoher
Luftfeuchtigkeit oder hoher Umgebungstemperatur.

— Verwenden Sie nur geschirmte Ethernet Kabel.

— Stellen Sie vor Verwendung des Gerats sicher, dass alle Kabel korrekt
angeschlossen und unbeschéadigt sind.

Montage in Unterputz- oder Aufputz-Kit der Serie WS

Je nach Bedarf kann das Modul in jedem beliebigen Unterputz- und Aufputz-
Kit der Serie WS montiert werden (ohne Gehause des Moduls).

LED-Status

LED ,,POWER”
— Dauerhaft aus: Keine Spannungsversorgung vorhanden.
— Dauerhaft ein: Spannungsversorgung liegt an.

LED ,STATUS”

— Dauerhaft aus: IP-Bridge Modul ist nicht mit einem anderen IP-Bridge
Modul verbunden.

— Dauerhaft ein/flackernd: IP-Bridge Modul ist mit einem anderen
|IP-Bridge Modul verbunden.

LED ,PoE”

— Dauerhaft aus: IP-Bridge Modul ist mit keinem Gerat Uber die Ethernet-
Buchse verbunden.

— Blinkend: IP-Bridge Modul ist bereit fur eine Verknipfung.

— Dauerhaft ein/flackernd: IP-Bridge Modul ist mit einem Gerat Uber die
Ethernet-Buchse verbunden.
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Anschluss
Externe Spannungsversorgung Taste ,Grp”
Power-LED PoE-LED
o o © L ' ©
i *| DCIN — Grp-Button o
_} 48VDC—25W T & PoE o
=)
STATUS
+ w
O | T = | O
(2]
POWER m
© | © @ | ®©
Ethernet-Buchse
Status-LED 2U LAN
2-Draht-Schraubklemme
zu IP-Bridge Module
Installation Sicherheitshinweise
IP-Bridge Modul anschlieRen — Beachten Sie die Anforderungen an die galvanische Trennung auch
1. SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel des lokalen Netzwerks an das IP- fl:srg'e Er:un:;:lslf;mg ;e|Verw:sndung eines PoE-Switches (siehe
Bridge Modul an (Sender). Beachten Sie hierbei die Sicherheitshin- »Erdung des IP-Bridge Systems®).
weise. — Geréte, die zu einem anderen Erdungsnetzwerk gehoren, diirfen
2. Verbinden Sie die IP-Bridge Module mithilfe einer 2-Draht-Leitung. Uber nicht an das Gerdt angeschlossen werden. o
eine 2-Draht-Leitung kénnen ein Sender und bis zu vier Empfinger mitei- - Dieses Gerat darf nur von ausgebildetem Fachpersonal installiert
nander verbunden werden. oder ersetzt werden.
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Polaritit der 2-Draht-Leitung - Dies ist ein Produkt der Klasse A. Der Betrieb in Wohnumgebungen
korrekt ist, d. h., dass ,+" und ,—" richtig angeschlossen sind. kann zu Funkstérungen fiithren, gegen die der Anwender geeignete
3. SchlieRen Sie die externe Spannungsversorgung (48—56 VDC, Verbrau- Abhilfemafinahmen treffen muss.
cherleistung max. 60 W) an die gewiinschten IP-Bridge Module an. — Alle angeschlossenen Stromkreise mussen die Sicherheitsanforde-
Sobald die externe Spannungsversorgung am Sender angeschlossen ist, rungen flr Sicherheitskleinspannung (SELV) und leistungsbegrenzte
erfolgt die Spannungsversorgung des Empfangers Uber die 2-Draht- Stromversorgung (LPS) nach IEC/EN 60950-1 erfullen.
Leitung. Weitere IP-Bridge Module konnen parallel tber eine 2-Draht- — Es darf nur Zubehor verwendet werden, das den technischen Spezifika-
Leitung angeschlossen werden. tionen des Geréts entspricht.
Hinweis: Im Auslieferungszustand befinden sich die IP-Bridge Module im — Trennen Sie das Netzkabel und das 2-Draht-Kabel vom Gerét, bevor Sie
Verbindungsmodus. Sind die IP-Bridge Module Uber eine 2-Draht-Leitung Wartungsarbeiten durchfihren.
miteinander verbunden, wird automatisch eine unverschlisselte Verbin- —  POoE Uber 2-Draht entspricht nicht der Commend 2-Draht-Technologie.
dung aufgebaut. — Lassen Sie das Gerét vollstandig auskuhlen, bevor Sie das Gerat beruh-
Verschlusselte AES-128-Verbindung einrichten ren.

4. Drucken Sie an allen an die 2-Draht-Leitung angeschlossenen IP-Bridge -
Modulen ca. 15 Sekunden lang die Taste Grp. Alle LEDs leuchten kurz
auf und erléschen danach wieder. Die IP-Bridge Module sind nun zurtick-
gesetzt und befinden sich im Modus , nicht verbunden”
5. Drucken Sie am Sender ca. 1 Sekunde lang die Taste Grp. Die LED
., POE" blinkt im Sekundentakt und der Sender ist bereit fur eine Verknip-
fung.

Nehmen Sie keine unbefugten Veranderungen am Gerét vor.

6. Dricken Sie am Empfanger, der dem entsprechenden Sender zuge-
ordnet werden soll, ca. 1 Sekunde lang die Taste Grp. Die LED , PoE”
blinkt einige Sekunden lang und die IP-Bridge Module verbinden sich
miteinander. Der Empfanger ist nun dem Sender zugeordnet und hat
eine verschlisselte Verbindung aufgebaut, sobald die LED ,STATUS"
leuchtet/flackert.

Hinweis: Um weitere Empfanger zu pairen (max. 4), versetzen Sie das
zu pairende Geréat in den Modus , nicht verbunden” und fuhren Sie die
Schritte 5 und 6 erneut aus.

Achtung:
Es wird empfohlen, eine verschlisselte Datentbertragung einzurichten, um
Stérungen (z.B. Ubersprechen) zu vermeiden.
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Qualitatsgepruft. Verlasslich. Durchdacht.

COMMEND Produkte werden von Commend Interna- EESSIVE
tional in Salzburg, Osterreich entwickelt und produziert. O/)S} ABOUT
Die Entwicklungs- und Fertigungsprozesse sind v\) %%AL

nach EN ISO 9001:2015 zertifiziert.

Technische Daten dienen nur der Produktbeschreibung und sind keine zuge-
sicherten Eigenschaften im Rechtssinn. loIP®, OpenDuplex® und Commend®
sind eingetragene Warenzeichen der Commend International GmbH. Alle
anderen Markenbezeichnungen und Produktnamen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer und wurden nicht explizit
gekennzeichnet.
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Security and Communication

Ein starkes Netzwerk. Weltweit.

COMMEND ist rund um die Welt mit Commend Partnern vor Ort und
sorgt mit maRRgeschneiderten Intercom Losungen fur mehr Sicherheit und
Kommunikation.

www.commend.com
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